
 
 
 
 
 

聲明書 

 

 (父*/母*或監護人姓名#)____________________，持有由澳門特別行政區身

份證明局發出之居民身份證號碼__________，發出日期為______年___月____日，

為(投考人姓名)_________________，澳門永久性居民身份證號碼_____________

之父親*/母親*/由父母或行使親權之父親或母親以遺囑、公文書或經認證之文書

指定之監護人#，現聲明同意本人之上述兒子 / 女兒 / 監護對象#報名投考第十

六屆澳門海關保安學員培訓課程。 

 

 

聲明人 

 

 

 

________________________ 

(聲明人必須按身份證簽名式樣簽署) 

 

澳門,_______年_______月_______日 

 

 

 

 

 

*若父母非同時擁有對有關子女行使親權之資格，則須由有權行使親權的一方填寫。 

 

#刪除不適當用者。 

 

 

 



 

Declaração 

 

(Nome do pai* / mãe* ou tutor #)_______________________, portador(a) do 

Bilhete de Identidade de Residente da RAEM n.º ___________________, emitido 

pela Direcção dos Serviços de Identificação em _____(ano)/_____(mês) / ______(dia), 

pai*/mãe*/tutor# designado pelos progenitores ou pelo progenitor que exerça o poder 

paternal em testamento, documento oficial ou documento autenticado, de (nome do 

requerente) _________________, titular do Bilhete de Identidade de Residente 

Permanente da RAEM n.º _____________, declaro que concordo que o meu 

filho/filha/tutelado# acima referido se inscreva no 16º Curso de Formação de 

Instruendos dos Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau. 

 

 

Declarante 

 

 

 

________________________ 

(O(A) declarante deve assinar conforme o BIRM) 

 

Macau, _____(ano)/______(mês) /________(dia) 

 

 

 

* Se o poder paternal não for exercido por ambos os progenitores, deverá ser 

preenchido pelo titular do poder paternal. 

# Riscar o que não se aplica. 

 

 

 

 


